Beispiel: EUR EC steuert EC-Motor SS-979, mit Modus 4.01 (Druckgesteuert)
example: EUR EC controls EC-Motor SS-979, with Modus 4.01 (pressure controlled)

exemple: EUR EC contrdle moteur EC SS-979, avec Modus 4.01(Régulation en fonction de la pression)

EUR EC, Art.Nr. 1347 002

max 2A (ohmsche Last / ohmic load / charge ohmique)
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code couleur (IEC 757)
BK-sw-schwarz-black-noir
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Art.Nr. 1322 Cables de commande max. 30m, blindés a partir de 20m, voir Notice d’installation et de montage !
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